COMUNE DI BEDANO
UFFICIO CONTROLLO ABITANTI

NOTIFICA DI ARRIVO

Anmeldung / Arrivée

1l/1a sottoscritto/a notifica all'ufficio controllo abitanti il suo arrivo nel comune di Bedano

cognome
Name ..
Nom

Attinenza se CH

Heimatort — ..................

lieu d'origine

nomi
VOIMAMEN  eeviiiiieecieciieie ettt e ettt e e e e e eaar e e e e e eeaarsaeeeeeeeansaaeeeas
prénoms

cantone o stato
Kanton e e
canton

se straniero tipo di permesso : [] permesso C [ ] permesso B [ ] permesso G [_] permesso L [ ] altro

(allegare copia)

data di nascita
Geburstdatum — .............
date de naissance

luogo di nascita
GEDUISIOIT e
lieu de naissance

Stato civile [] celibe/nubile

Zivilstand [] coniugato/a data € TUOGO: ...t

Etat civil [ separato/a data € TUOZO: <. nin e
[ separato legalmente data € TUOZO: ... e et
[] divorziato/a data € TUOZO: - ninn i
[] unione registrata data € TUOZO: . et
[] vedovo QA o

NOME € COZNOME CONTUZE O ©X COMIUZR. .t enenaneten ettt et ettt ettt e ettt et a e e et e et et et et et e e e e e e e e e e e e e ettt ettt e e e et et et et et e aanaas

cognome e nomi del padre

Name Und VOrNamen deS VALETS  ..cc.eiiiiiiiieiiiiieiietiete sttt ettt ettt ettt st et e bt et sb e et e bt e st e sb e et e eb e et e s bt et e eb e eatesheemteebeembesheemeeabeennesbeenteabeennenbeens

nome et prénoms du pére

cognomi e nomi della madre

Name und VOrnamen der MUET  .o..ooiiiuiiiiiiieitere ettt ettt ettt eat et e e bt e bt e bt e bt e bt e bt e bt e st e eb e e bt ea b e bt ebe e bt eat e st e eat e bt eatenbeemeenbeeasenteene

nom et prénoms de la mére

indirizzo nel comune (Bedano)

Wohnadresse i el GEMEINAE  .....eiuiiiiieieiiiiete ettt ettt ettt ettt et et et e st es e eaeeeeebe st e s en e eseem e es e ebeeb e s e e emeemeeseeseeeeebeab et eneeneenesbeeneneeaseneens

adresse dans la commune

[] casa propria Mappale no.: ..................

[affitto Mappale no.: .................. NOME PIOPIICLATIO: ettt ettt ettt e e e

appartamento No. piano

Wohnung NI e SHOCK e

appartament No. étage

camera presso

411411 1<) Gl o) S

chambre chez

Comune di provenienza
angekommen von
arrivant de

Telefono casa: ............

data d'arrivo
Y 1 RO RORRURRORNY
le

Telefono 1avoro: ................oo i



Natel: ..o e-maAils ...
Professione, luogo € datore di JaVOro : ....c.eiuiiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieiitiitttettrtttttsntentsatostsstssssssessssssssesssssssssssnssnsonssnsonses

| Dipendente | Indipendente | Disoccupato/a [] Pensionato/ a [ ] Beneficiario/a rendita AVS [] Beneficiario/a rendita Al

[] Prestazione assistenziale [_] Rendita AVS + prestazione complementare [ altro ..........oo.een oo e e
p p

Religione: ... Avete gia abitato nel comune?
Haben Sie schon Hier gewohnt? ..o
Aves-vous déja habité ici?

Le imposte comunali sono dovute per ’intero nel Comune di domicilio al 31 dicembre. In caso di arrivo durante I’anno il Comune di
partenza restituira gli importi delle richieste d’acconto versate fino alla data di trasferimento di domicilio. Vi invitiamo pertanto a
menzionare:

Richiesta d’acconto imposte comunali Numero di polizze: ......... Importo a polizza: .......ccocvvvniniininiiiieinininannen.

No. di controllo:

Solo per cittadini CH compresi tra i 18 ed i 34 anni astretti al servizio militare o pervizio di protezione civilie:
[] Incorporazione militare [] Incorporazione protezione civile consegnare il libretto per la registrazione

Detentore di cani
~No st NO. CANI: weeeneeeeeann. Registrato/i all’Amicus [ ] Si [] No Razza:

Tassa cani per I’anno in corso pagata: [_] SI[] NO (0703 14101« & PO

MOGLIE - EHEFRAU - EPOUSE

cognome nomi

NAME e VOIMAMEN .eeiiiiiiiieiieeieete ettt ettt st ettt et
Nom prénoms

Attinenza se CH cantone o stato

Helmatort oo Kanton e
lieu d'origine canton

se straniero, cittadinanza @ ..................ccociiiiiiii i

tipo di permesso : [ permesso C [[] permesso B [] permesso G [[] permesso L [ ] altro ..................cooeiiiiiiiiiiiiiiiaiiiieeiiiee el

(allegare copia) [ in attesa del rilascio

data di nascita luogo di nascita

Geburstdatim  .....ccoociiiiiiieiciecc e GEbUISIOIt e

date de naissance lieu de naissance

Stato civile [] celibe/nubile

Zivilstand [ coniugato/a data € TUOGO: ...t

Etat civil [ separato/a data € TUOZO: . e
[ separato legalmente data € TUOZO: ...
[] divorziato/a data € TUOZO: - onie i
[] unione registrata data € TUOZO: ... ee e
[] vedovo QA

NOME € COZNOME CONIUZE O ©X COMIUZR. v etenanetet et et ettt e et e ettt ettt et e et e et et et et et e e e e et e e e et et e ettt et e et et et et et e e e e e neaaenes

cognome e nomi del padre
Name und Vornamen deS VALETS ..ottt st e e b e e oot e e e e a e s e et et a et s e e n e e e neeneenea
nome et prénoms du pere

cognomi e nomi della madre
Name und VOrnamen der MULLET  .....oociioiiiiiieiieiieeeeseeetee st et e et e et e e te e teesase e seeeaseesseeasseessseanseessseenseeasseessaeanseenseeessaensaeanseensseessasnsseenseennses

nom et prénoms de la mére

Comune di provenienza data d'arrivo



angekommen VOII e 2 00 s

arrivant de le
Telefono casa: ... Telefono 1avoro: ........ ... ..o
Natel: ..o e-mails ...

Professione, luogo e datore dilavoro : ....ceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitieiiititittttttitiatentiattattstisttsctasescstetentsnstntentsntenses

[] Dipendente [] Indipendente [ ] Disoccupato/a [ ] Pensionato/ a [_] Beneficiario/a rendita AVS [[] Beneficiario/a rendita Al
[] Prestazione assistenziale [_] Rendita AVS + prestazione complementare [_] altro

Religione: ... Avete gia abitato nel comune?
Haben Sie schon Hier gewohnt? ...
Aves-vous déja habité ici?

FIGLI - KINDER - ENFANTS

Che trasferiscono il domicilio

(070741 10) 11 1< PN NOINIE: et e
ATHINOIIZAL ..ot
Nazionalitd: .......oooiuiiii e TIPO i PEIMIESSO: .. ntneeetee et et
Data di nascita: ........o.euiiiiiiiiiiiiiiii e Luogo di NasCita: .....oevueuiiiei it e
Cognome € NOME Al PAATE: ... ... uit i et e e e et et et e et e et
Cognome da nubile della MAadre: ... e e e e e e
[] Studente/essa [ | Apprendista [_] Eta prescolare [ ] Altro: ..................

Istituto frequentato o nome e indirizzo datore di JaVOTO: ....... . i e s

(OF . B0 F:1 -1 LU

st sk 3k ok s sk sk ok sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk st sk sk sk st sk sk sk ste sk sk sk st sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk st sk sk sk st sk sk sk st sk sk sk st sk sk sk st skl sk sk sk sk sk sk sk sk stk sk sk stk sk sk skokosk s skokok skeskokok sk
seskosk sk sk ok

(070741 10) 11 1< O NOINIE: et
ATTINOIIZAL ..ot
Nazionalitd: .......ooiiiii e TIPO i PEIMESSO: .. utneeeteeet ettt
Data dinascita: ........oeeviieiiiiiiiiiiiiiie Luogo di nascita: .....o.ouiniieiei it
Cognome € NOME AEI PAATE: ... . .uit it e e e ettt e e et e et et e e e
Cognome da nubile della MAadre: ... e e e e e e
[] Studente/essa [ ] Apprendista [_] Eta prescolare [ ] Altro: ..................

Istituto frequentato o nome e indirizzo datore di JaVOTO: ....... e e e

(OF T B0 F:1 1 LU

st sk sk ok s sk sk sk s sk sk ok s sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk st sk sk sk st sk sk sk st sk sk sk st sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk st sk sk sk st sk sk sk ste sk sk sk st sk sk sk st skl sk sk ik sk sk sk sk sk stk sk sk stk sk sk stk sk s skokosk skoskokok sk
sfeskosk sk sk ok

(070741 10) 11 1< O NOINIE: e e

PN 151115 1 V2 H P



Nazionalitd: .......ooiuiiii e TIPO i PEIMESSO: .. ettt et
Data dinascita: ........oevuiiiiiiiiiiiiieii e Luogo di NasCita: ......oeuieiiiei it
Cognome € NOME Al PAATE: ... ... uit ettt et e e e ettt e et e et e e
Cognome da nubile della MAadre: ... e e e e e e
[] Studente/essa [ | Apprendista [_] Eta prescolare [ ] Altro: ..................

Istituto frequentato o nome e indirizzo datore di JaVOTO: ... ... .o s

aSSA TNALALL: ..ot e

Luogo e data: Firma/Unterschrift/Segnature:

Osservazioni:

Allegare:

[] copia documenti d’identita / permesso stranieri

[] copia tessera cassa malati per ogni componente della famiglia

[ contratto di locazione o dichiarazione di alloggio

[] libretto militare/ Pci

[ se convivente dichiarazione di convivenza (da scaricare www.bedano.ch/formulari)



